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Zmluva o zabezpeceni ucasti na start up podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len
,»Obchodny zdkonnik ) v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,Zmluva“)

I. Zmluvné strany

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osdb zapisané v registri vedenom
Okresnym turadom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava - Ruzinov, Slovenska republika

Kore$pondenc¢na adresa:

Karadzicova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Zastupena: Mgr. Martin Holék, PhD., Generalny riaditel
1CO: 30845301

DIC: 2020869279

Banka: VUB, a.s.

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Obchodné meno:

(dalej len ,,SBA%)

BeeSafe s.r.o.

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Zilina, odd. Sro, vl. &. 63507/L
Sidlo: 1024, 013 22 Rosina

Zastupena: Peter Strazovec, konatel

ICO: 48 075 485

DIC: 2120037183

Banka: VUB, as.

IBAN: SK5002000000003474344853

(d’alej len ,,Prijimatel)
(SBA a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany*)

II. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatel'om Schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G

Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zdkona ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov
V oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 Statnej pomoci) (d’alej len ,,Zakon o Statnej pomoci®) a d’alsich dotknutych pravnych predpisov
SR a Eurdpskej tnie. P6vodna Schéma na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02
1G bola uverejnena v Obchodnom vestniku ¢. 220/2014 dna 18. 11. 2014 a na zaklade jej doplnenia
doslo k zmene a aktualizacii Schémy v zneni Dodatku ¢. 1, ktora bola uverejnena v Obchodnom
vestniku ¢. 84/2016 dia 03. 05. 2016 (d’alej len ,,Schéma*).

Jednou z aktivit v ramci komponentu 1 Schémy je aj zabezpecenie Ucasti prijimatel’ov na start up
podujatiach v zahranici. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel na zaklade nim podanej
ziadosti o poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informécii a poradenstva, vzdelavacich
a d’alsich podpornych aktivit v ramci Schémy na podporu start upov a na zaklade uznesenia Komisie
na vyber prijimatel'ov pomoci — G¢astnikov zahrani¢nych start up podujati Programu a Schémy na
podporu start upov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.
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I11. Predmet Zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpecenie a poskytnutie ucasti na zahrani¢nom start up
podujati ,, Techlnnovation 2016%, ktoré sa bude konat' v diioch 20. 09. 2016 — 21. 09. 2016
v Singapure, Malajzia (d’alej len ,,Podujatie®) zo strany SBA pre Prijimatel’a. Podujatia sa zacastnia
nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatel’a:

N

a) Meno a priezvisko: Peter Strazovec
b) Rodné priezvisko: Strazovec

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

g) Cislo cestovného pasu:

h) Vztah k Prijimatelovi: konatel’

a

i) Meno a priezvisko: Jana Hmirova

j) Rodné priezvisko: Hmirova

k) Datum narodenia:

1) Rodné &islo:

m) Trvaly pobyt:

n) Cislo OP:

0) Cislo cestovného pasu:

p) Vztah k Prijimatel'ovi: zamestnanec

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel'a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenych vtomto bode
Zmluvy.

SBA a Prijimatel’ sa zavizuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

Povinnost'ou Prijimatela je:

a)

b)

c)

d)

zabezpecit, aby vyslani zastupcovia Prijimatela uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, t. j. od 20. 09. 2016 do 21. 09. 2016 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy,

zaslat’ postou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného start
up podujatia, t. j. do 02. 10. 2016, originaly dokumentov potvrdzujice ucast’ vyslanych
zastupcov Prijimatel’a na start up podujati v zahrani¢i (najmd, nie vSak vyluc¢ne, letenky,
vstupenky na Podujatie, potvrdenie 0 ubytovani a pod.) na adresu SBA uvedenti v ¢lanku I. tejto
Zmluvy,

vyplnit’ a dorucit’ elektronickou formou na emailova adresu: pohlova@sbagency.sk a zaroven
postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy Prijimatelom
vypracovanu a podpisanu spravu o tcasti na Podujati najneskor do 10 (desiatich) kalendarnych
dni po navrate z Podujatia, t. j. do 02. 10. 2016. Vzor spravy o tcasti na Podujati tvori prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy,

uhradit’ neopravnené vydavky spojené s tiCastou vyslanych zastupcov Prijimatel’a na Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré mu na Podujati alebo v stvislosti s nim,
resp. s ucast’ou na niom vznikn, a ktoré nie su uvedené v prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel
je povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné povolenie vstupu do krajiny, kde sa méa Podujatie
konat’, pre nim vyslanych zastupcov a zabezpecit’ im stravovanie spojené s i€astou na Podujati
V plnom rozsahu, pri¢om Prijimatel’ zdroven znasa vSetky naklady s tym spojené,

v pripade ¢o i len Ciasto¢nej netcasti vyslanych zastupcov Prijimatel’a, resp. ktoréhokol'vek z
nich na Podujati v rozsahu uvedenom v pism. a) tohto bodu ¢lanku III. Zmluvy, uhradit’ SBA
zmluvni pokutu vo vySke ceny vstupenky, resp. vstupeniek na Podujatie a tieZ vSetkych
nakladov spojenych s tcastou vyslanych zastupcov Prijimatela na Podujati v zmysle
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f)

9)

h)

)

k)
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ustanovenia bodu 4 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktora predstavuje
nasledok vySsej moci, t. j. netcast’, ktord nemohla byt zo strany Prijimatela a/alebo jeho
vyslanych zastupcov predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatela a/alebo jeho
vyslanych zastupcov odvratit; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel povinny SBA
preukézat’, a ak je to mozné, podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatna do 15
(pétnastich) dni odo dila dorucenia vyzvy na jej tthradu zo strany SBA Prijimatel'ovi,

Vv pripade poruSenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v pism. b) a/alebo c) tohto bodu Zmluvy,
uhradit’ SBA zmluvnu pokutu vo vyske 7 000,- EUR (slovom: sedemtisic eur). Zmluvna pokuta
je splatna do 15 (pétnastich) dni odo dila dorucenia vyzvy na jej thradu zo strany SBA
Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy nezanika
povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. ¢) tohto bodu Zmluvy,

okamzite informovat’ SBA o tom, Ze v Spojitosti s Gicast'ou Prijimatela, resp. nim vyslanych
zastupcov na Podujati s od Prijimatela, resp. od nim vyslanych zastupcov zo strany
organizatora Podujatia, ubytovatela alebo poskytovatela prepravnych sluzieb pozadované
dodato¢né thrady, resp. plnenia mimo ramca sluzieb, ktoré v zmysle tejto Zmluvy SBA
Prijimatel'ovi vopred zabezpecila (dalej len ,,Dodatoéné naklady*). Sposob uhrady
Dodato¢nych nakladov, za predpokladu, Ze budu opravnené a SBA uzna potrebu ich thrady za
dovodnu, uréi SBA. V pripade, ze Prijimatel, resp. nim vyslani zastupcovia bez
predchadzajuceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) sthlasu SBA uhradia Dodatocné
naklady, nie je opravneny na ich refundéaciu zo strany SBA ani v pripade, ak by Dodato¢né
naklady boli opravnenymi nakladmi v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Schémy,

zabezpeCit, aby zo sluzieb poskytnutych zo strany SBA vramci plnenia jej povinnosti
vyplyvajlcich ztejto Zmluvy neziskavali neopravneny prospech aj tretie osoby. Ak by
Prijimatel’, resp. nim vyslani zastupcovia svojim konanim, resp. opomenutim umoznili ziskanie
neopravneného prospechu tretich 0s6b z plneni, resp. sluzieb poskytovanych zo strany SBA pre
Prijimatel’a, vznika SBA voci Prijimatelovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
7 000,- EUR (slovom: sedemtisic eur),

vytvorit zamestnancom Protimonopolného uradu Slovenskej republiky ako koordinatora
pomoci Vzmysle Zakona o $tatnej pomoci opravneného vykonavat' kontrolu v zmysle
ustanovenia § 14 ods. 2 Zakona o Statnej pomoci, ako aj zamestnancom inych subjektov
opravnenych vykonavat finanéna kontrolu v zmysle zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon
o finan¢nej kontrole a audite”) a/alebo kontrolu v zmysle zakona ¢. 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni (d’alej len ,,Zakon o rozpo¢tovych pravidlach®), podmienky na vykonanie financnej
kontroly, poskytnit’ im sucinnost’ a predlozit' im vyziadané dokumenty tykajiice sa najméi
realizacie ucasti na zahrani¢nom start up podujati a pouZitia pomoci, a dodrziavat’ aj iné
povinnosti vyplyvajice zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite; v pripade porusenia tychto
povinnosti méZu byt’ Prijimatel’'ovi ulozené pokuty v stilade so Zakonom o finanénej kontrole
a audite. Vykon kontroly zo strany inych subjektov opravnenych vykonavat’ kontrolu v zmysle
Schémy, ato najmid NajvysSieho kontrolného uradu v zmysle zakona ¢. 39/1993 Z. z. o
Najvy$som kontrolnom trade Slovenskej republiky v plathom zneni, tymto nie je dotknuty,

Vv pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatel’a, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vbode 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, ktoré SBA za ucelom poskytnutia podpory
Prijimatel’ovi vynalozila, do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
nahradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vyske a za podmienok uvedenych
V tejto vyzve,

vV zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat” vSetky podmienky, za
ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusenia tychto podmienok
vratit' pomoc, ktora sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dévod, lehotu a spdsob vratenia
pomoci ur¢i SBA v pisomnom oznameni doru¢enom Prijimatelovi, pokial tito Zmluva
nestanovuje inak,



m)

n)
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poskytnat’ SBA sucinnost’ podla bodu 5. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy; v pripade porusenia
tejto povinnost’ vznikd SBA voci Prijimatel’'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,- EUR (slovom: pit’sto eur) v kazdom jednotlivom pripade takéhoto porusenia zvlast’,
informovat’ o skuto¢nosti, Ze ucast’ Prijimatel’a na Podujati bezodplatne umoznila SBA v ramci
svojich aktivit zameranych na podporu podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie, v sulade
s ktorymi SBA realizovala aj Schému, ato vo vSetkych pripadoch, v ktorych Prijimatel
v akejkol'vek forme ana akykol'vek ucel sprostredkuje alebo spristupiiuje tretim osobam
informacie o svojej ucCasti na Podujati. V pripade poruSenia tejto povinnosti zo strany
Prijimatela vznikd SBA voci Prijimatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
500,- EUR (slovom: pit’sto eur) v kazdom jednotlivom pripade takéhoto porusenia zvlast’,
splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve a/alebo Schéme, ktoré su podmienkou
poskytnutia pomoci.

Povinnost'ou SBA je:

2)

b)
c)

zabezpecit’ Prijimatel’ovi, resp. jeho vyslanym zastupcom ucast’ na Podujati a v tejto suvislosti
uhradit’ vopred (resp. vo vynimo¢nych pripadoch a po schvaleni zo strany SBA pisomne alebo
e-mailom aj nasledne, refundiciou na zaklade Prijimatelom predloZzenych originalov
relevantnych dokladov) vSetky ucelné a opravnené naklady s tym spojené, t. j. ndklady na
dopravu na miesto Podujatia, konkrétne 2 (dve) spiato¢né letenky do Singapuru (s datumom
odletu, t. j. odchodu na Podujatie: 18. 09. 2016 a s datumom priletu, navratom z miesta Podujatia
dia 22. 09. 2016) a ubytovanie pre 2 (dve) osoby v mieste Podujatia od 19. 09. 2016 do 22. 09.
2016 pre ucely zabezpecenia Gcasti vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati. Nakol'ko
vstup na Podujatie nepodlieha poplatkom, zmluvné strany sa dohodli, Ze SBA Prijimatel’ovi
nezabezpecuje a z toho dévodu ani neuhradza vstupenky na Podujatie. Pre tcely tejto Zmluvy
je vyluénou povinnostou Prijimatela, resp. nim vyslanych zastupcov zabezpecit' si a/alebo
obdrzat’ od organizatora Podujatia pozvanku/vstupenku na Podujatie, ktord ho/ich bude
opraviiovat’ k vstupu na Podujatie.

informovat’ Prijimatel’a o skuto¢nej vyske pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy,

vcas informovat’ Prijimatela o akychkol'vek zmenach v ramci Schémy.

SBA je opravnena:

a)

b)

d)

spolu s d’alsimi opravnenymi subjektmi uvedenymi v bode 3. pism. i) tohto ¢lanku Zmluvy
a/alebo v Schéme vykonat’ kontrolu vynaloZenych verejnych prostriedkov v stilade so Zakonom
o finan¢nej kontrole a audite a Zakonom 0 rozpoctovych pravidlach. Vykon kontroly zo strany
inych subjektov opravnenych vykonavat’ kontrolu v zmysle Schémy a/alebo osobitnych
predpisov tymto nie je dotknuty,

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovsetkym hospodarnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie zmluvnych
podmienok a podmienok Schémy; za tymto ucelom st opravneni vykonat' kontrolu priamo
U Prijimatera,

kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy pozadovat od Prijimatela udaje
a informacie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie prinosov tcasti Prijimatel'a na Podujati
v stulade s obsahom jeho ziadosti o poskytnutie podpory; SBA je opravnena tieto udaje
a informacie vyuzivat na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit SBA suvisiacich so
Schémou a s podporou podnikania a zvySovania zaujmu o podnikanie v najSirSom zmysle,
neposkytnat’ pomoc podla tejto Zmluvy v pripade, ak sa preukéze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc
de minimis nad rdmec Zakona o §tatnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, pripadne, ak SBA
takuto skuto¢nost’ kedykol'vek zisti z Centralneho registra v zmysle § 11 a nasl. Zakona o $tatnej
pomoci.

Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze:

a)

b)

bol pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou V zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej tnie, L 352, 24. december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013),

bol pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalnej pomoci vyjadrenej ako



9)
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ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, Ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle Nariadenia ¢.
1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatituje vratenie Statnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurépskej komisie,
V ktorom bola tato Statna pomoc oznacend za neopravnenu a nezluc€iteI'na s vnitornym trhom
EU v zmysle ustanovenia § 10 Zakona 0 §tatnej pomoci,

sa oboznamil so vietkymi vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR a EU, ktoré sa
vztahuju na prijimani pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najmi, nie vSak vylu¢ne so
Zakonom o Statnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je oboznameny so vSetkymi
povinnostami, ktoré pre neho ztychto predpisov a Schémy vyplyvaji a zavizuje sa ich
dodrziavat’,

vSetky tidaje a informécie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, st spravne
auplné,

si je vedomy skutocnosti, Ze naklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do krajiny,
kde sa bude Podujatie konat’, ako aj naklady na cestovné poistenie zahimajuce vsetky jeho
komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znaSa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vyluéne sam,

h) je vyluéne zodpovedny za to, Ze nim vyslani zastupcovia disponuju potrebnym druhom

)

K)

cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie mé konat’. V pripade, ak sa vyslany
zastupca, resp. vyslani zastupcovia Prijimatel'a nezacastnia Podujatia z dovodu, ze pre vstup do
krajiny, kde sa Podujatie ma konat’, nedisponovali potrebnym druhom cestovného dokladu, je
Prijimatel’ povinny nahradit SBA vsetky néaklady, ktoré na zabezpecenie casti vyslaného
zastupcu, resp. vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy
vynalozila, a to do 15 (patnastich) dni odo dna doru¢enia pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,
SBA nezodpoveda za udalosti vyssej moci, v dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoznend ucast na Podujati vratane okolnosti, ze vyslanym zastupcom
Prijimatel’a nebudu prislusnymi organmi udelené viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup
do krajiny, kde sa Podujatie bude konat’. V pripade, ak k neudeleniu viz alebo iného potrebného
povolenia pre vstup do krajiny dojde z dovodu, ktory je na strane Prijimatela alebo nim
vyslanych zéastupcov, je Prijimatel povinny nahradit SBA vSetky naklady, ktoré na
zabezpecenie Ucasti vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo dia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze nie je opravneny pozadovat’ poskytnutie sluzieb v zmysle bodu 4.
pism. a) tejto Zmluvy vo vic¢Som rozsahu, resp. kvalite, nez boli zo strany SBA vopred
zabezpecené, a to ani priamo u organizatora Podujatia, ubytovatela a /alebo poskytovatela
prepravnych sluzieb bez predchadzajiceho pisomného (alebo zaslaného e-mailom) sthlasu
SBA. V pripade poruSenia tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny uhradit’ vSetky takymto
spdsobom vzniknuté vydavky sam a na vlastné naklady a v pripade, Ze by tymto porusenim
povinnosti Prijimatel’ sposobil SBA dodato¢nt administrativnu zataz alebo akékol'vek iné (aj
finan¢né) naklady, vznika SBA voéi Prijimatel'ovi narok na zmluvna pokutu vo vyske najmenej
500,- EUR (slovom: pat’sto eur), najviac vSak do vysky vzniknutych finanénych nakladov,
celkova vyska pomoci poskytnutd Prijimatel'ovi pomoci (vratane vSetkych c¢lenov skupiny
podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &. 1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR (slovom: dvestotisic eur) v priebehu obdobia 3
(troch) fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatelov, alebo v rdmci inych schém pomoci
de minimis v ¢ase predlozenia ziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému
podniku vykonavajicemu cestni nakladnt dopravu v prenajme alebo za thradu, nepresiahne
100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) V priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Téato
pomoc de minimis sa nepouzije na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Ak podnik
vykonava cestnt1 nakladni dopravu v prenajme alebo za tthradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré
sa uplatituje strop vo vyske 200 000,- EUR, strop vo vyske 200 000,- EUR (slovo: dvestotisic
eur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze dotknuty ¢lensky Stat zabezpeci pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie nakladov, aby podpora pre
¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000,- EUR (slovom: stotisic eur) a aby sa
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ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Trojro¢né
obdobie v stvislosti s poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje za obdobie prebiehajuceho
fiskalneho roku a2 (dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a uruje sa na zaklade
uctovného obdobia Prijimatela. Podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov je Gctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podla

rozhodnutia podnikatel’a.

IV. Kumulacia pomoci

1. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze:

2)

b)

kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vsSetkych clenov
skupiny podnikov, ktoré so ziadatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) &. 1407/2013),

pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulécia presahovala najvyssiu prislusnt intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanoventl v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne
opravnené naklady, ani sa k nim ned4 priradit, mozno kumulovat’ s inou $tatnou pomocou
poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou,
pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim Komisie (EU) & 1407/2013 sa moze
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stalade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europske;j
unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vsSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 04. 2012, s. 8) aZ do vysky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6zZe byt kumulovand s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s
inymi predpismi 0 pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

V. Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to na 10 (desat’) rokov odo dila nadobudnutia G¢innosti
tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dihom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
povinne zverejiilovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
ktora v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich
predpisov nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluav (link: http://www.crz.gov.sk/).

Thto Zmluvu je mozné ukoncit’:

2.

a)
b)

c)

uplynutim doby, na ktora bola uzavreta,

pisomnou dohodou zmluvnych stran,

okamzitym odstipenim od Zmluvy zo strany SBA, ak:

- Prijimatel’, resp. jeho vyslani zastupcovia pred nastupom na Podujatie neposkytuju SBA
stéinnost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmluvy,

- 7o spravania Prijimatel’a, resp. jeho vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujatie moze
SBA ddévodne predpokladat’, ze dojde k poruSeniu povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto
Zmluvou a/alebo

- sa preukdaze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o §tatnej pomoci,
Zmluvy a/alebo Schémy, pripadne, ak SBA takato skutoc¢nost kedykol'vek zisti
z Centralneho registra zmlav v zmysle § 11 a nasl. Zakona o $tatnej pomoci.

Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy nie je
odstupenim SBA od tejto Zmluvy nijako dotknuté.


http://www.crz.gov.sk/
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V1. Zaverec¢né ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to diiom, kedy bola ulozena na poste po neuspeSnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti uréenej strane Zmluvy ako adresatovi.
Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 14 ($trnast) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatel’a.
Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, a to najmé ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona o §tatnej pomoci.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a ur¢ito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.

Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha ¢. 1: Program podujatia ,, TechInnovation 2016

Priloha ¢. 2: Sprava o G¢asti na zahrani¢nom start up podujati

Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Za SBA: Za Prijimatel’a:
V Bratislave dfia ......ccccoooeeieieniiieeeee Vo dia ...
Slovak Business Agency BeeSafe s.r.o.
Mgr. Martin Holéak, PhD. Peter StraZzovec
generalny riaditel’ konatel
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Priloha ¢. 1: Program podujatia ,, TechInnovation 2016«

TUE, SEPTEMBER 20" 2016 WED, SEPTEMBER 2

TECHNOLOGY EXHIBITION

DAY 1 OPENING PLENARY

Welcome Remarks

Prof Low Tack Seng
Chief Executive Officer
National Research Foundation

Opaning Addrass by Guast-Of-Honour

Teo Ches Hean

Deputy Prime Minister & Coordinating Minister for National Security
Keynote Prasentation

Coke's Formula for

Gregg Carpenter

Global Director of Engineering
The Coca-Cola Company

NETWORKING BREAK

CROWDSOURCING (1)

d

Industry

A unique and open crowd-sourcing platform for enterpri og
audience for Innovation and technologies. Industry speakers and technology
seekers will share emerging trends, challenges and opportunities in their
respective industries. They will invite solutions, technologies and parterships
from Industry and the R&D community to collaborate, co-create and co-develop
innewatian Technolnew nrovidere with the richt innavatians have the annortunitg

NETWORKING BREAK

CROWDPITCHING (1)
Technology & Innovation Opportunities in Services & Digital Economy

{Concurrent Track)

Digital is changing our lives in a multitude of ways. The impact stretched from
‘communications to shopping to soclal interactions. Capitalise on the benefits that
digital will bring, check out presentations featuring latest in Big Data Analytics,
Mobility, Social Media, Context.Aware Computing, Cloud Computing, Cyber
Security, Video & Image Recognition, Human-Computer Interaction, Augmented
Reality, Learning Technologies, Natural Language Processing, Wearable
Computing, Internet of Things, Sensors & Transducers, Green & Sustainable IT,
Next Networks & C & Optical Systems,
Printed Electronics, et

Engineering
(Concurrent Track)

Facing Intense and growing compettion in the global markets, companies have t©
address. ige of producing high products by relying

on better novel materials. With a growing trend in the capitalisation of
nanotechnology to achieve this benefit and improve your

bt Join the featuring the latest in
Nanotechnology, New Materials & Composites, Functional Coatings and Surface
Modifications. The session will also cover related Productivity Tools and
Manufacturing Processes such as & Energy-Efficient

etc

NETWORKING BREAK

CROWDPITCHING (Il)
& In Health & Personal Care
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NETWORKING BREAK

CROWDPITCHING (11)

Technology & Innovation Opportunities in Health & Personal Care

{Concurrent Track)

Ne are constantly in 1o help people stay healthy,
better diagnose diseases, treat linesses and provide a better quality of Iife. Stay
up-to-date with the latest by joining these presentations which will feature
Personal Care, Molecular Diagnostics & Blomarkers, Biotech Research Reagents &
Tools, Medical Imaging & Informatics, Mobile and Telehealth, Hospital Records and
Management Systems, Patient and Elderly.care Assistive Devices, Medical Devices,
Materials & Processes for Medical Devices, Materials & Processes for Medical
Devices Sterility Assurance Technologies etc

Technology & Innovation Opportunities in Urban Solutions & Sustainability
(Concurrent Track)

Sustainable design of bulldings and environment Increases the efficiency usage of
energy, water, and materials. A clean and green environment reduces the negative
Impact on the environment, Improving human health. Be at the forefront of Clean
Technology and check out presentations featuring the latest in Clean Energy,
Power Indoor Alr Quality

Sensors and System and Waste Recycling & Management, etc.

DAY 1 CONFERENCE ENDS

E, SEPTEMBER WED, SEPTEMBER 21% 2016

TECHNOLOGY EXHIBITION & BUSINESS MEETINGS

DAY 2 OPENING PLENARY

Opening Address

Poon Hong Yuen
Chief Executive
SPRING Singapore

Keynote Presentations

1 Open Innovation: Approaches at Evonik Industries
Or Reza Ghahary
Director, Innovation Networks & Cammunication
Evonik Industries AG

2 "
Xender Sim
Chief Technology Officer
Cell 1D Pre Ltd

NETWORKING BREAK

CROWDSOURCING (I1)

Innovation Seeking Solutions and Technologles

Aunique and open crowd: g platform for a8
audience for Innovation and technologies. Industry speakers and technology
seekers will share emerging trends, challenges and opportunities in their

. ot

racnartiia indks Thaus will B
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NETWORKING BREAK

EUROPE - SINGAPORE PARTNERSHIP
OPPORTUNITIES

Expand your Innovation and Business Reach through the Enterprise Europe
Network (EEN)
(Concurrent Track)

The EEN Is the world's largest business and innovation support platform to
promote two-way business partnership, technology transfer and research
collaboration between SMEs In the European Union and the rest of the world. With
the inauguration of EEN Singapore In April 2016, Singapare enterprises can now be
connected to 600 EEN Partner organisations and millians of innovative SME from
across 28 EU countries and aver 30 non-EU countries.

EEN Partners from Europe will introduce Innovation and business opportunities
from their regions. Promising European SMES with Innovative technologies in
nano-technology, ICT, Environment, Healthcare and Energy etc seeking Singapore
partners to enter the Southeast Asia markets will be featured. Join us in this
segment and network with the EEN Partners and discover the opportunities.
through the Enterprise Europe Network
1 Catalonia Landse

Jordi Maluquer de Motes .

Director, Singapore

Catalonia Trade & Investment, Spain

2 Innovative Manufacturing Technologies from the Czech Republic for
Collaboration
Jaroslav Sobotka
Consultant, Business Innovation Centre and Vice-chair of EEN Sector Group for
Micro and Nanotechnologies
BIC Pizen, Czech Republic

and

3
Business Cooperation from Germany
Juan Carmona-Schneider W,

Senior Consultant and Sector Group Chalr Healthcare Enterprise, Europe
Network
ZENIT GmbH, Germany

4 French and
Chall

lenges
Dr Martine Lesponne Iy
Head of Business Support
French Chamber of Commerce in Singapore, France

5 Innovation Landscape of Hungary - The Strength of Creativity
Zita Majoros 3y
Consultant, Enterprise Europe Network Directorate
Hungarian National Trading House, Hungary

PLATFORM TECHNOLOGIES & APPLICATIONS :
SMART NATION - 10T SECURITY

Smart Cities, SECURED Nations
(Concurrent Track)

Intelligent devices are anticipated to be deployed widely In our smart nation o
other smart cities, These (ntelligent devices, known widely as Internet-of-Things,
when not adequately protected can be attacked through the hardware, the
wireless network, the operating systems and other devices or systems they are
connected to. In mild cases, it would be just damages at the device level, while in
serlous cases It cauld cripple Infrastructures or even endanger human safety. In
this session, we will share some of these security chalienges and also
platforms/technologies to address them
1 Trends and Innovations in loT Security

Cort Isernhagen

Managing Director, Asia Pacific

Lux Research

2 The Internet of Things or the Internet of Threats?
Subho Halder
Co-Founder and Chief Technology Officer
Appknox

3 Safety, Security, Rellability - Qualification from Product to the System
Level
Or Andreas Houser
Director, Digital Services
TOV SUD Asia Pacific

4 Brave New World - How to Protect your loT Network Against the New
Cyber Security Frontier

10
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NETWORKING BREAK

PLATFORM TECHNOLOGIES & APPLICATIONS :
ADDITIVE MANUFACTURING
Appreciating Design Principles and Strengths of Additive Manufacturing

Additive logy as a disrupt %y has been a hot topic
for many industry experts n the recent years. Much hype has been focused on its
potential to revolutionise the future of manufacturing, thus ushering the era of
Advanced g Like Additive 15 not
without its limirations. Much more intellectual thought and development are
required In this area to fully appreciate the potential and capabilities of Additive
Manufacturing. This forum brings together a panel of industry experts, who will be
sharing on how l on Additve 's strengths
and Its imitations with the present state of Additive Manufacturing technology
Through this forum, manufacturers will have the apportunity to learn to Integrate
Additive with traditional processes to create
Innovative solutions for their clients, achieving high productivity and bring their
service offerings to the next level
1 A Holistic Approach to Additive Manufacturing

Christian-Friedrich Lindemann

Research & Exploitaton Manager

Paderborn University, Direct Manufacturing Research Centre (OMRC)

2 Industry Transformation - Digital Manufacturing
Dr Ho Chaw Sing.
Managing Director
National Additive Manufacturing Innovation Cluster (NAMIC)

3 High Power Multi-Laser Selective Laser Melting
Dr Dieter Schwarze
Head, Additve Process.
SLM Solutions Group AG

4 d Additive Dense and Precise High-
Performance Ceramics
Michael Drost
Head of Sales
Lithoz GmbH

Appreciating Design Principles and Strengths of Additive Manufacturing

Additive technology as a disrupt logy has been a hot topic
for many industry experts in the recent years. Much hype has been focused on its
potential to revolutionise the future of manufacturing, thus ushering the era of
Advanced Like Additive 15 not
without its limitations. Much more intellectual thought and development are
required in this area to fully appreciate the potential and capabilities of Additive
Manufacturing This forum brings together a panel of industry experts, who will be

sharing on how ge on Additive s strengths.
and its limitations with the present state of Additive Manufacturing technology.
Through this forum, will have tolearn "

with tradional u eats

Innovative solutions for their clients, achieving high productivity and bring their
service offerings o the next level

1 A Holistic Approach to Additive Manufacturing
Christian-Friedrich Lindemann

Research & Exploitation Manay

Paderborn University, Direct Manufacturing Research Centre (DMRC)

2 Industry Transformation - Digital Manufacturing
Or Ho Chaw Sing

Managing Director

National Additive Manufacturing Innovation Cluster (NAMIC)

3 High Power Multi-Laser Selective Laser Melting
Or Dieter Schwarze

Head, Additive Process
SLM Solutions Group AG

4L Additive
Performance Ceramics
Michael Drost
Head of Sales
Lithoz GmbH

DAY 2 CONFERENCE ENDS

11
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Priloha ¢. 2: Sprava o ucasti na zahrani¢nom start up podujati

1.

o o o =

0O 0 0 0 0 ©

11.

Ucastnik*:

(meno a priezvisko alebo ndzov spolocnosti)

Adresa trvalého pobytu alebo sidla uc¢astnika*:

(ulica, &islo, PSC, obec)

1CO:

(pravnické osoby, fyzické osoby - podnikatelia)

Miesto konania zahrani¢ného podujatia*®
Datum konania zahrani¢ného podujatia*

Priebeh cesty*

Déatum; popis
Déatum; popis

Boli ste spokojny s kvalitou podujatia? *
Ano

Nie, uvedte prosim preco:

Z casti, uvedte prosim preco:

Bolo z Vasho pohl’adu podujatie, ktoré ste si vybrali pre Vas relevantné? Podl’a ¢oho by
ste si vyberali d’alSie podujatie?*

Ako by ste zhodnotili reakcie na Vas start up na podujati, ktoré ste absolvovali?*
Velmi pozitivhe

Pozitivne

Neutralne

Prevazne negativne

Negativne

Zohladnite pripadné reakcie pri VaSich d’alSich podnikatel’skych aktivitaich? Ak ano,
akym spésobom?*

Naplnili sa ciele, ktoré ste si stanovili v prihliske o ucast’ na zahranicnom startup
podujati?*

Ano, uvedte akym spésobom:

Nie, uvedte prosim preco:

12
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12. Nadviazali ste nové potencionalne partnerské vzt'ahy v ramci spoluprace so zahrani¢énymi
partnermi (investor, zakaznik, odberatel’, obchodny partner)? Ak ano, kvantifikujte ich
pocet.*

13. Prispela navsteva podujatia k potencidlu rozSirenia Vasho timu?*

14. AKké benefity do budicna vidite z Gcasti na danom podujati?*

15. Aku inovaciu programu Startup sharks by ste navrhli? Kde vidite priestor na zlepSenie

nasSich sluzieb?*

16. Mate zaujem aj v budicnosti vyuzit’ aktivity programu Startup Sharks? *
o Ano
o) Nie

Poznémka: vSetky udaje su povinné. Zaslanie uplnej spravy je podmienkou vyplyvajucej zo zmluvy
0 ucasti na zahrani¢nom start up podujati.

Pri vypliiani spitnej vizby bud'te prosim ¢o najkonkrétnejsi. V pripade Vasej d’aliej ziadosti o ucast

bude hodnotiaca komisia prihliadat’ na kvalitu a rozsah tejto spravy.

Dakujeme.

13
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Oprévnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:

a) cestovné naklady, t. j. spiato¢na letenka pre 2 (dve) osoby do Singapuru, Malajzia, (s datumom odletu,
t. j. odchodu na Podujatie: 18. 09. 2016 a s datumom priletu, navratom z miesta Podujatia dia 22. 09.
2016)

b) vydavky na ubytovanie v rozsahu od 19. 09. 2016 do 22. 09. 2016, pre 2 (dve) osoby.

14



